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Zmluva o dielo 

uzatvorená v zmysle ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

(ďalej len ako „Zmluva“) 

medzi 

 

Objednávateľ 

Názov:   Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 

Sídlo:   Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava 

Zastúpený:  Ing. Tatiana Kratochvílová 1. námestníčka primátora 

na základe rozhodnutia č. 35/2015 primátora hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy o 

podpisovaní písomnosti a právnych dokumentov v znení neskorších predpisov 

IČO:   00 603 481 

(ďalej len ako „Objednávateľ“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 

a 

 

Zhotoviteľ 

Názov:    Sensoneo j.s.a   

Sídlo:    Kollárova 27, 841 06 Bratislava 

Zastúpený:   Ing. Martin Basila 

IČO:    50 746 057 

IČ DPH:    SK2120480373 

(ďalej len ako „Zhotoviteľ“ v príslušnom gramatickom tvare) 

(Objednávateľ a Zhotoviteľ spolu ďalej len ako „Zmluvné strany“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 

Preambula 

Zmluvné strany sa rozhodli nadviazať spoluprácu na pilotnom projekte zameranom na monitoring a manažment odpadkových 

košov na území Objednávateľa prostredníctvom ultrazvukových senzorov, ktoré snímajú ich naplnenosť a s tým súvisiaceho 

softwareu (ďalej len ako „Projekt“ v príslušnom gramatickom tvare).  

 

Článok I 

Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa, vyhotoviť podľa pokynov Objednávateľa dielo špecifikované v článku 

II tejto Zmluvy, riadne a včas ho odovzdať do užívania Objednávateľovi a po dobu trvania tejto Zmluvy poskytovať 

servisné služby a podieľať sa na vývoji diela a jeho prevádzkovaní. 

2. Predmetom tejto Zmluvy je rovnako záväzok Objednávateľa riadne a včas odovzdané dielo prevziať, dielo používať 

primeraným spôsobom a podieľať sa na vývoji diela a jeho prevádzkovaní.  

 

Článok II 

Dielo 

1. Pre účely tejto Zmluvy sa pod pojmom Dielo rozumie najmä, nie však výlučne: 

a) Hardware pozostávajúci z: 

aa) 10 ks ultrazvukových senzorov (ďalej len ako „Senzory“ v príslušnom gramatickom tvare),  

b) Software, špecifikácia ktorého je uvedená v neoddeliteľnej prílohe k Zmluve (ďalej len ako „Software“ 

v príslušnom gramatickom tvare). 

(Hardware a Software ďalej spolu len ako „Dielo“ v príslušnom gramatickom tvare). 

2. Pre účely tejto Zmluvy sa za Dielo nepovažujú servisné práce vykonávané Zhotoviteľom ani odstraňovanie vád Diela. 

 

Článok III 

Cena Diela 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena Diela bude plne hradená z finančných zdrojov Zhotoviteľa.  
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2. Objednávateľ nie je povinný žiadnym spôsobom uhrádzať náklady Zhotoviteľa spojené s Dielom a jeho realizáciou. 

3. Zhotoviteľ prehlasuje, že nebude od Objednávateľa požadovať žiadne úhrady spojené s  realizáciou Diela. 

 

Článok IV 

Miesto dodania Diela 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že miestom dodania Diela (ďalej len ako „Miesto dodania“ v príslušnom gramatickom 

tvare) je katastrálne územie Objednávateľa. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že konkrétne miesta inštalácie Senzorov budú predmetom vzájomnej písomnej dohody 

Zmluvných strán, ktorá sa jej podpisom stane neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy. 

 

Článok V 

Čas dodania Diela 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ je povinný celé Dielo odovzdať do užívania Objednávateľovi najneskôr do 30 

kalendárnych dní od dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

2. Za riadne a včas dodané Dielo sa považuje také Dielo, ktoré je možné bezodkladne po jeho odovzdaní používať 

Zhotoviteľom v súlade s touto Zmluvou. 

3. O odovzdaní Diela Zhotoviteľom a jeho prevzatí Objednávateľom sú Zmluvné strany povinné spísať preberací protokol, 

obsahom ktorého bude, okrem iného, aj prehlásenie Zhotoviteľa, že Dielo je možné bezodkladne používať 

a prehlásenie Objednávateľa, že Dielo preberá (ďalej len ako „Protokol“ v príslušnom gramatickom tvare). 

4. V prípade, ak Dielo bude vykazovať pri preberaní vady, ktoré budú brániť jeho riadnemu užívaniu, nie je Objednávateľ 

povinný Dielo prevziať. Táto skutočnosť musí byť uvedená v Protokole. 

5. V prípade, ak Dielo bude vykazovať pri preberaní vady, ktoré nebudú brániť jeho riadnemu užívaniu,  je Objednávateľ 

oprávnený Dielo prevziať a vady uviesť spolu s termínom na ich odstránenie v Protokole. 

6. Zhotoviteľ je povinný primerane zabezpečiť Dielo pred jeho náhodným poškodením. 

 

Článok VI 

Zodpovednosť za vady Diela 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré Dielo bude vykazovať pri jeho prebraní alebo počas trvania tejto Zmluvy (ďalej 

len ako „Vady“ v príslušnom gramatickom tvare)s výnimkou vád, ktoré vzniknú konaním tretej osoby alebo neodbornou 

manipuláciou zo strany Objednávateľa. 

2. Objednávateľ je povinný zistené Vady bezodkladne oznámiť Zhotoviteľovi mailom na adresu uvedenú v  čl. VII tejto 

Zmluvy. 

3. Zhotoviteľ je povinný odstrániť Vady bezodkladne, najneskôr však do 5 pracovných dní po ich oznámení 

Objednávateľom. 

 

Článok VII 

Komunikácia Zmluvných strán 

1. Zmluvné strany preferujú telefonickú a elektronickú formu komunikácie pred písomnou formou. Všetky formy 

komunikácie sú rovnocenné. Vznik, zmena alebo zánik práv a povinností je podmienený písomnou formou 

komunikácie len ak to ustanovuje všeobecne záväzný právny predpis alebo táto Zmluva. 

2. Zmluvné strany, pre účely zachovania pružnej a operatívnej formy komunikácie, určujú za prvé kontaktné nasledujúce 

osoby: 

a) za Objednávateľa: Mgr. Mária Kostická, maria.kosticka@bratislava.sk, +421 914 214 850, 

b) za Zhotoviteľa: Ing. Tomáš Vincze, tomas.vincze@sensoneo.com, +421 902 715 571 

3. Zmena kontaktnej osoby musí byť dotknutej Zmluvnej strane najmenej 5 pracovných dní vopred. 

4. Elektronická správa sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú adresu podľa tohto článku 

aj keď sa adresát o jej obsahu nedozvedel. 

5. Listová zásielka sa považuje sa doručenú tretí deň po jej odoslaní prostredníctvom poštového podniku na adresu 

dotknutej Zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy a to aj vtedy ak sa adresát o jej obsahu nedozvedel alebo, 

ak bude zásielka vrátená odosielateľovi ako „neprevzatá v odbernej lehote“ alebo s dodatkom „Adresát neznámy“. 

6. V prípade vyhlásenia mimoriadnej situácie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej 

ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, alebo v prípade vyhlásenia vojny, vojnového stavu, výnimočného 

mailto:maria.kosticka@bratislava.sk
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alebo núdzového stavu v zmysle ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového 

stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu, je možné doručovať tie písomnosti v znení neskorších predpisov, ktoré 

môžu mať za následok vznik, zmenu alebo zánik práv a povinností Zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Zmluvy aj 

prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti 

orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) (ďalej  len ako „Zákon o 

e-Governmente“ v príslušnom gramatickom tvare).  Doručovanie písomností zaslaných prostredníctvom elektronickej 

schránky v zmysle Zákona o e-Governmente sa riadi príslušnými ustanoveniami tohto zákona. 

7. Zmluvné strany sú povinné minimálne raz denne kontrolovať kontaktné emailové schránky. 

8. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov. 

Takéto oznámenie je účinné jeho doručením. 

 

Článok VIII 

Ďalšie povinnosti Zmluvných strán 

1. Zhotoviteľ je povinný plniť si povinnosti podľa tejto Zmluvy v súlade s účelom tejto  Zmluvy a podľa podmienok 

dohodnutých v Zmluve a zodpovedá za úplnosť a kvalitu Diela.  

2. Zhotoviteľ je povinný počas celého trvania Zmluvy zabezpečiť odbornú spôsobilosť zodpovedných osôb  tak, aby bol 

schopný plniť svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy minimálne v obvyklom rozsahu a kvalite. 

3. Zhotoviteľ je rovnako povinný počas celého trvania Zmluvy disponovať všetkými oprávneniami potrebnými pre plnenie 

povinností podľa tejto Zmluvy. 

4. Zhotoviteľ je povinný počas trvania Zmluvy dodržiavať legislatívu Slovenskej republiky najmä, nie však výlučne zákon 

č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákon č. 

124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákon č. 311/2001 

Z. z. Zákonník práce. 

5. Zhotoviteľ je povinný priebežne oboznamovať Objednávateľa so všetkými skutočnosťami, o ktorých sa pri svojej 

činnosti dozvie a ktoré sú relevantné vo vzťahu k predmetu zmluvy, alebo o ktorých je povinný Objednávateľa 

oboznámiť v zmysle platnej legislatívy. 

6. Objednávateľ je povinný poskytnúť Zhotoviteľovi všetku súčinnosť, ktorú je možné od neho požadovať, v súvislosti 

s predmetom Zmluvy. 

 

Článok IX 

Mlčanlivosť 

1. Pod pojmom „Dôverná informácia“ sa rozumie akákoľvek informácia, ktorá nie je verejne prístupná  a ktorú Zmluvná 

strana poskytujúca dôvernú informáciu (ďalej len ako „Poskytovateľ“) označí za dôvernú, okrem tej, ktorá sa stane 

alebo stala verejne prístupnou inak ako neoprávnenou manipuláciou Zmluvnou stranou, ktorá sa oboznamuje s 

dôvernou informáciou (ďalej len ako „Prijímateľ“). 

2. Dôverné informácie môžu byť poskytnuté vo verbálnej (telefonát, rozhovor), písomnej (zadanie, pripomienkovanie), 

alebo elektronickej forme (email, textový editor, zdrojový kód). 

3. Prijímateľ je oprávnený použiť dôverné informácie výlučne na účely spolupráce. Po skončení spolupráce je povinný 

zdržať sa použitia dôverných informácií na akýkoľvek iný účel. 

4. Prijímateľ je povinný zdržať sa neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami. 

5. Prijímateľ môže poskytnúť dôverné informácie tretím osobám iba v nevyhnutnom rozsahu, výlučne na účely spolupráce 

a len so súhlasom Poskytovateľa. Prijímateľ zodpovedá za neoprávnenú manipuláciu s dôvernými informáciami treťou 

osobou. Poskytnutie dôverných informácií tretej osobe je Prijímateľ povinný bezodkladne oznámiť Poskytovateľovi. 

6. Bez súhlasu Poskytovateľa je Prijímateľ oprávnený poskytnúť dôverné informácie len v prípadoch a v rozsahu určených 

zákonom alebo iným všeobecne záväzným právnym predpisom. 

7. Prijímateľ je povinný prijať a dodržiavať také technické, organizačné a iné opatrenia potrebné na ochranu dôverných 

informácií, ktoré mu boli alebo mu budú poskytnuté, alebo sprístupnené, aby bolo účinne zabránené pred 

neoprávnenou manipuláciou s dôvernými informáciami. 

8. Prijímateľ je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť Poskytovateľovi každú neoprávnenú manipuláciu s dôvernými 

informáciami. 

9. Prijímateľ je povinný poskytnúť Poskytovateľovi všetku súčinnosť potrebnú na odstránenie následkov neoprávnenej 

manipulácie s dôvernými informáciami. 

10. Prijímateľ je povinný zabezpečiť oboznámenie sa s povinnosťami podľa tejto Zmluvy tretie osoby, ktorým poskytne 

dôverné informácie.  
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11. Poskytovateľ má právo odmietnuť poskytnutie dôverných informácii ak takéto poskytnutie nebude nevyhnutne 

potrebné k vzájomnej spolupráci. 

12. Po skončení vzájomnej spolupráce je Prijímateľ povinný vrátiť Poskytovateľovi všetky originály, kópie, reprodukcie 

alebo iné zhrnutia dôverných informácií. 

13. Prijímateľ zodpovedá za každú neoprávnenú manipuláciu s dôvernými informáciami, ktoré mu boli poskytnuté. 

14. Prijímateľ zodpovedá za neoprávnenú manipuláciu s dôvernými informáciami, ktoré poskytol tretej osobe. 

15. V prípade, neoprávnenej manipulácie  s dôvernými informáciami vzniká Poskytovateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo 

výške 10.000,- EUR, slovom desaťtisíc eur, za každý jednotlivý prípad neoprávnenej manipulácie. Nárok na náhradu 

týmto nie je dotknutý. 

16. Poskytovateľ nezodpovedá za škodu spôsobenú Prijímateľovi, ktorá vznikne použitím dôverných informácií. 

17. Poskytnutím dôverných informácií neprechádza na Prijímateľa vlastnícke alebo iné právo alebo licencia k dôverným 

informáciám. 

 

Článok X 

Trvanie Zmluvy 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na dobu 6 mesiacov. 

2. Túto Zmluvu možno ukončiť pred uplynutím dohodnutej doby: 

a) písomnou dohodou Zmluvných strán, 

b) písomným odstúpením od Zmluvy doručeným dotknutej Zmluvnej strane na adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy, 

pričom Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj bez uvedenia dôvodu, 

c) písomnou výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná doba v trvaní 2 mesiace začne plynúť prvým 

dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede dotknutej Zmluvnej strane. 

3. Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán dôjde k ukončeniu tejto Zmluvy: 

a) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na majetok Zhotoviteľa, 

b) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na vyhlásenie konkurz na 

majetok Zhotoviteľa pre nedostatok majetku, 

c) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí reštrukturalizáciu Zhotoviteľa, 

d) dňom zrušenia Zhotoviteľa  bez likvidácie alebo dňom vstupu Zhotoviteľa  vstúpi do likvidácie, 

e) zánikom Zhotoviteľa bez právneho nástupcu. 

4. V prípade odstúpenia od Zmluvy podľa článku X ods. 2 písm. b) tejto Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti 

Zmluvných strán, okrem tých práv a povinností, ktoré táto Zmluva výslovne ustanovuje pre prípad odstúpenia od tejto 

Zmluvy, alebo tých ktoré nie sú odstúpením od tejto Zmluvy dotknuté. 

 

Článok XI 

Licencia 

1. Zhotoviteľ sa podpisom tejto Zmluvy zaväzuje, že najneskôr ku dňu inštalácie Senzorov podľa článku IV ods. 2 tejto 

zmluvy bude mať vysporiadané autorské právo v zmysle Autorského zákona ku všetkým zložkám, ktoré sú alebo budú 

súčasťou Diela podľa tejto Zmluvy a bude disponovať potrebnými oprávneniami a/alebo licenciami na ich užívanie a 

poskytovanie a následne užívanie Objednávateľom v zmysle požiadaviek a v rozsahu podľa tejto Zmluvy. V prípade, 

ak Zhotoviteľ túto povinnosť nesplní, má Objednávateľ nárok na náhradu škody a zároveň je Objednávateľ oprávnený 

odstúpiť od tejto Zmluvy.  

2. Zhotoviteľ udeľuje Objednávateľovi nevýhradnú, neodvolateľnú licenciu v zmysle ustanovení Autorského zákona (ďalej 

len ako „Licencia“ v príslušnom gramatickom tvare) na všetky spôsoby použitia diela podľa § 19 ods. 4 písm. a) až d) 

Autorského zákona a to v neobmedzenom rozsahu po dobu trvania tejto Zmluvy k Dielu momentom inštalácie 

Senzorov podľa článku IV tejto Zmluvy. 

3. Dodávateľ udeľuje Objednávateľovi nevýhradnú, neodvolateľnú licenciu v zmysle ustanovení Autorského zákona (ďalej 

len ako „Licencia na dáta“ v príslušnom gramatickom tvare) na všetky spôsoby použitia diela podľa § 19 ods. 4 písm. 

a) až d) Autorského zákona a to v časovo a miestne neobmedzenom rozsahu ku všetkým elektronickým dátam a 

ostatným výstupom vrátane ich štruktúry, ktoré vzniknú používaním Diela. 

4. Objednávateľ je, ako nadobúdateľ Licencie, oprávnený udeliť právnickej osobe s majetkovou účasťou Objednávateľa 

súhlas na použitie Diela v celom rozsahu Licencie alebo v časti Licencie podľa článku XI tejto Zmluvy a je tiež 

oprávnený postúpiť Licenciu v celom rozsahu alebo  v časti  Licencie Tretej osobe, s čím Dodávateľ týmto vyslovuje 

svoj predchádzajúci súhlas v zmysle § 72 Autorského zákona. 

5. Objednávateľ je, ako nadobúdateľ Licencie na dáta, oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie elektronických 

dát a výstupov v celom rozsahu Licencie na dáta alebo v časti Licencie na dáta podľa čl. IX tejto Zmluvy a je tiež 
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oprávnený postúpiť Licenciu na dáta v celom rozsahu alebo časti Licencie na dáta tretej osobe, s čím Dodávateľ týmto 

vyslovuje svoj predchádzajúci súhlas v zmysle § 72 Autorského zákona. 

6. Objednávateľ ani právnická osoba s majetkovou účasťou Objednávateľa nie sú povinní Licenciu a Licenciu na dáta 

využiť. 

7. Objednávateľ alebo právnická osoba s majetkovou účasťou Objednávateľa sú oprávnení Dielo voľne používať 

akýmkoľvek zákonom povoleným spôsobom, najmä, nie však výlučne, v súlade s účelom tejto Zmluvy. 

8. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností Zmluvné strany vyhlasujú, že všetky elektronické dáta, ako aj všetky výstupy 

v akomkoľvek formáte, ktoré vzniknú v súvislosti s prípravou alebo prevádzkou Diela podľa tejto Zmluvy sú výlučným 

vlastníctvom Objednávateľa, ak je ich pôvodcom Objednávateľ alebo právnická osoba s majetkovou účasťou 

Objednávateľa, a to aj po ukončení tejto Zmluvy. 

9. Zmluvné strany sa z dôvodu vylúčenia akýchkoľvek pochybností dohodli, že ak prevádzkovaním Diela alebo dôjde k 

vytvoreniu databázy je zhotoviteľom databázy Objednávateľ a Objednávateľovi patria všetky práva autora a zhotoviteľa 

databázy podľa Autorského zákona. 

10. Zhotoviteľ v celom rozsahu zodpovedá, ak Dielo alebo ktorákoľvek jeho časť porušuje autorské práva iných osôb. V 

prípade porušenia autorských práv iných osôb je Zhotoviteľ povinný uspokojiť nároky iných osôb za Objednávateľa 

alebo právnickú osobu s majetkovou účasťou Objednávateľa a to vrátane nákladov spojených s právnou ochranou a 

obranou. Rovnako Zhotoviteľ zodpovedá za škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi alebo právnickej osobe 

s majetkovou účasťou Objednávateľa, ak používaním Diela alebo jeho časti dôjde k porušeniu autorských práv iných 

osôb. 

11. Objednávateľ je povinný oznámiť Zhotoviteľovi uplatnenie nárokov z práva duševného vlastníctva v súvislosti s touto 

Zmluvou treťou osobou. Zhotoviteľ je povinný do 5 kalendárnych dní poskytnúť Objednávateľovi alebo právnickej 

osobe s majetkovou účasťou Objednávateľa všetku súčinnosť pri ochrane práv Objednávateľa alebo právnickej osobe 

s majetkovou účasťou Objednávateľa. 

12. V prípade, ak bude Objednávateľovi alebo právnickej osobe s majetkovou účasťou Objednávateľa na základe 

právoplatného rozhodnutia súdu zabránené používať Dielo z dôvodu porušenia autorských práv, zaväzuje sa 

Zhotoviteľ obstarať pre Objednávateľa alebo právnickú osobu s majetkovou účasťou Objednávateľa oprávnenie Dielo 

znova používať, prípadne sa Zhotoviteľ zaväzuje vykonať úpravu Diela tak, aby to bolo spôsobilý na používanie 

Objednávateľom alebo právnickou osobou s majetkovou účasťou Objednávateľa a neporušoval autorské práva tretích 

osôb a to bezodkladne. 

13. Udelenie Licencie na dáta podľa tejto Zmluvy nie je možné zo strany Zhotoviteľa jednostranne odvolať alebo zrušiť, a 

to ani po ukončení trvania tejto Zmluvy. 

 

Článok XII 

Záverečné ustanovenia 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom 

sídle Objednávateľa. 

2. Túto Zmluvu môžu Zmluvné strany meniť a dopĺňať na základe vzájomnej dohody, a to formou písomného dodatku v 

zmysle § 18 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

3. Práva a povinnosti touto Zmluvou výslovne neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 

Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ostatnými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej 

republiky. 

4. Zmluva sa vyhotovuje v štyroch (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom z toho  tri  (3) vyhovenia dostane 

Objednávateľ a jedno (1) vyhotovenie Zhotoviteľ. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, 

prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne výhrady, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. 

 

 

 V Bratislave, dňa .......................... 

 

Za Objednávateľa 

 

...................................................... 

Ing. Tatiana Kratochvílová 

1. námestníčka primátora 

V Bratislave, dňa .......................... 

 

Za Zhotoviteľa 

 

...................................................... 

Ing. Martin Basila 

konateľ 


